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Orðsending stjórnvalda á Íslandi með hliðsjón af tilskipun Evrópuþingsins og ráðs
ins 94/22/EB frá 30. maí 1994 um skilyrði fyrir veitingu og notkun leyfa til að leita 

að, rannsaka og vinna kolvatnsefni

Auglýsing um fyrstu úthlutunarlotu sérleyfa 2009 – Landgrunnið milli Íslands og Jan 
Mayen, „Drekasvæðið“

Orkustofnun auglýsir fyrir hönd iðnaðarráðuneytisins eftir umsóknum um sérleyfi til leitar og vinnslu 
kolvetnis á Drekasvæðinu í samræmi við ákvæði stafliðar a) í 2. mgr. 3. gr. tilskipunar Evrópuþingsins og 
ráðsins 94/22/EB frá 30. maí 1994 um skilyrði fyrir veitingu og notkun leyfa til að leita að, rannsaka og 
vinna kolvatnsefni.

Um skipulag úthlutunarlotunnar af hálfu Orkustofnunar og framkvæmd hennar að öðru leyti fer eftir 
ákvæðum laga nr. 13 frá 13. mars 2001 (Stjórnartíðindi 16. maí 2001) um leit, rannsóknir og vinnslu kol
vetnis, með áorðnum breytingum, auk reglna um veitingu leyfa til leitar að kolvetni (reglna um kolvetnis
leit) sem iðnaðarráðuneytið setur í samræmi við ákvæði laga um leit, rannsóknir og vinnslu kolvetnis.

Úthlutun leyfa er í höndum Orkustofnunar. Viðmið, skilmálar og kröfur, sem vikið er að í 1. og 2. mgr.  
5. gr. og 2. mgr. 6. gr. tilskipunar 94/22/EB, koma fram í ofangreindum lögum og reglum.

Auk laga um leit, rannsóknir og vinnslu kolvetnis og reglna um kolvetnisleit gilda um viðkomandi 
hluta svæðisins, sem er í boði, ákvæði samkomulags Norðmanna og Íslendinga frá 22. október 1981 um 
landgrunnið á svæðinu milli Íslands og Jan Mayen, samnings Norðmanna og Íslendinga um einingarnýtingu 
kolvetnisauðlinda yfir lögsögumörk frá 3. nóvember 2008 og samkomulags frá sama degi um útfærslu á 
gagnkvæmri hlutdeild í leyfum samkvæmt 5. og 6. gr. samkomulagsins frá 1981.

Tekið verður við umsóknum um sérleyfi til rannsóknar og vinnslu kolvetnis á eftirtöldum leitarsvæðum 
og hlutum leitarsvæða á Drekasvæðinu:

IS6706/1 (hluti), 4 (hluti), 5 (hluti), 7, 8 (hluti), 10, 11 (hluti), 12 (hluti)
IS6707/1, 2, 3 (hluti), 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12
IS6708/1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12
IS6709/1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12
IS6710/1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12
IS6711/2 (hluti), 3, 5 (hluti), 6, 8 (hluti), 9, 11 (hluti), 12
IS6807/4 (hluti), 7 (hluti), 8 (hluti), 10, 11 (hluti), 12 (hluti)
IS6808/1 (hluti), 2 (hluti), 4, 5 (hluti), 6 (hluti), 7, 8, 9, 10, 11, 12
IS6809/1, 2, 3 (hluti), 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12
IS6810/1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 11, 12
IS6811/2 (hluti), 3, 5 (hluti), 6, 8 (hluti), 9, 11 (hluti), 12
IS6909/10 (hluti), 11 (hluti), 12 (hluti)
IS6910/7 (hluti), 8 (hluti), 9 (hluti), 10, 11, 12 (hluti)
IS6911/8 (hluti), 9 (hluti), 11 (hluti), 12

Hver sérleyfisumsókn má taka til eins eða fleiri leitarsvæðis eða hluta leitarsvæða að stærð allt að  
800 km2. Úthlutað verður allt að fimm (5) leyfum. Umsækjendum er bent á að tilgreina svæði til vara fari 
svo að samkeppni verði um svæðið sem sótt er um.

EFTA-STOFNANIR
Eftirlitsstofnun EFTA

2009/EES/3/01
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Umsóknir um sérleyfi til leitar og vinnslu kolvetnis skulu sendar Orkustofnun:

Orkustofnun
Grensásvegi 9
IS-108 Reykjavík
Vefsetur: www.nea.is
Sími 569 6000, bréfasími 568 8896

Nálgast má allar upplýsingar og öll viðkomandi skjöl, m.a. skrár og kort yfir svæðið sem er í boði og 
leiðarvísi um sérleyfi, skilmála slíkra leyfa og hvernig standa ber að umsóknum, á eftirfarandi vefsetri:
http://www.nea.is/licencinground2009

Einnig má leita upplýsinga hjá Orkustofnun, sjá ofangreint póstfang og símanúmer.

Fyrirhugað er að sérleyfum til leitar og vinnslu á Drekasvæðinu í fyrstu úthlutunarlotu 2009 verði úthlutað 
fyrir októberlok 2009.

Umsóknarfrestur í úthlutunarlotu fyrir landgrunnið milli Íslands og Jan Mayen, Drekasvæðið, 
rennur út 15. maí 2009.

http://www.nea.is
http://www.nea.is/licencinground2009
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Landgrunnið milli Íslands og Jan Mayen

Norðurhluti Drekasvæðisins á landgrunni Íslands milli Íslands og Jan Mayen. Svæðismörk samkvæmt 
samkomulagi Íslendinga og Norðmanna frá 1981 (sbr. fjórðu málsgrein hér á undan) eru dregin með 
brotinni grænni línu.
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EB-STOFNANIR
Framkvæmdastjórnin

Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5399 – Mubadala/Rolls-Royce/JV)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 13. janúar 2009 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB)  
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem fyrirtækið Mubadala Development Corporation 
PJSC („Mubadala“) í Sameinuðu arabísku furstadæmunum og breska fyrirtækið Rolls-Royce plc 
öðlast með hlutafjárkaupum í sameiningu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar 
reglugerðar, í JVCO, nýstofnuðu sameiginlegu fyrirtæki í Sameinuðu arabísku furstadæmunum.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Mubadala: beinar meirihlutafjárfestingar

–	 Rolls-Royce plc: framleiðsla á hverflum til nota í loftförum, orkuverum og skipum, auk 
tilheyrandi þjónustu að því er varðar viðhald og viðgerðir

–	 JVCO: eftirþjónusta fyrir stóra hreyfla á flugvélum til almennra nota

3.	 Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birt
ist í Stjtíð. ESB (C 14, 21. janúar 2009). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og  
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5399 – Mubadala/Rolls-Royce/JV, á 
eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

2009/EES/3/02
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5411 – Johnson & Johnson Consumer France/Vania – Laboratoires Polivé)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 14. janúar 2009 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins 
(EB) nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem franska fyrirtækið Johnson & Johnson 
Consumer France SAS, sem lýtur yfirráðum bandarísku samsteypunnar Johnson & Johnson, öðlast 
með hlutafjárkaupum að fullu yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar, 
í frönsku fyrirtækjunum Vania Expansion SNC („Vania“) og Laboratoires Polivé SNC („Polivé“) auk 
starfsemi franska fyrirtækisins Georgia Pacific France SAS („GP“) í Belgíu og Lúxemborg.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Johnson & Johnson Consumer France: framleiðsla og sala á snyrtivörum og hreinlætisvörum í 
Frakklandi

–	 Vania: sala á dömubindum og þess háttar og snyrtivörum í Frakklandi

–	 Polivé: sala á dömubindum og þess háttar, snyrtivörum, vörum til sáraumhirðu og vörum til 
umhirðu ungbarna í Frakklandi

–	 Starfsemi GP í Belgíu og Lúxemborg: sala á dömubindum og þess háttar

3.	 Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birt
ist í Stjtíð. ESB (C 14, 21. janúar 2009). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og  
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5411 – Johnson & Johnson Consumer 
France/Vania – Laboratoires Polivé, á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

2009/EES/3/03
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5434 – Ryanair/Aer Lingus II)

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 8. janúar 2009 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB)  
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem írska fyrirtækið Ryanair Holdings Plc 
(„Ryanair“) öðlast með yfirtökuboði, sem var tilkynnt 15. desember 2008, að fullu yfirráð, í skiln
ingi stafliðar b) í 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar, í írska fyrirtækinu Aer Lingus Group Plc 
(„Aer Lingus“).

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Ryanair: lágfargjaldaflugfélag sem stundar farþegaflutninga með beinu áætlunarflugi  
í Evrópu

–	 Aer Lingus: flugfélag sem var áður í eigu írska ríkisins og farþegaflutninga með beinu áætlunar
flugi víða um heim

3.	 Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun.

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birt
ist í Stjtíð. ESB (C 14, 21. janúar 2009). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og  
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5434 – Ryanair/Aer Lingus II, á eftir
farandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.

2009/EES/3/04
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Tilkynning um fyrirhugaða samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5436 – Citi Infrastructure Partners, L.P./Itínere Infraestructuras S.A.)

Mál sem kann að verða tekið fyrir samkvæmt einfaldaðri málsmeðferð

1.	 Framkvæmdastjórninni barst 14. janúar 2009 tilkynning samkvæmt 4. gr. reglugerðar ráðsins (EB) 
nr. 139/2004 (1) um fyrirhugaða samfylkingu þar sem bandaríska fyrirtækið Citi Infrastructure 
Partners, L.P., sem tilheyrir Citigroup, öðlast með yfirtökuboði yfirráð, í skilningi stafliðar b) í 
1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerðar, í hluta spænska fyrirtækisins Itínere Infraestructuras S.A.

2.	 Starfsemi hlutaðeigandi fyrirtækja er sem hér segir:

–	 Citi Infrastructure Partners, L.P.: áhættufjárfestingasjóður sem leggur áherslu á mannvirkjafjár
festingar

–	 Itínere Infraestructuras S.A.: mannvirkjarekstur á grundvelli sérleyfa

3.	 Að lokinni frumathugun telur framkvæmdastjórnin að samfylkingin, sem tilkynnt hefur verið, geti 
fallið undir gildissvið reglugerðar (EB) nr. 139/2004. Fyrirvari er þó um endanlega ákvörðun. Hafa 
ber í huga að þetta mál kann að verða tekið fyrir samkvæmt málsmeðferðinni sem kveðið er á um í 
tilkynningu framkvæmdastjórnarinnar um einfaldaða málsmeðferð við meðhöndlun tiltekinna sam
fylkinga samkvæmt reglugerð ráðsins (EB) nr. 139/2004 (2).

4.	 Hagsmunaaðilar eru hvattir til að senda framkvæmdastjórninni athugasemdir sem þeir kunna að hafa 
fram að færa um hina fyrirhuguðu samfylkingu.

	 Athugasemdir verða að berast framkvæmdastjórninni innan tíu daga frá því að tilkynning þessi birt
ist í Stjtíð. ESB (C 16, 22. janúar 2009). Þær má senda með símbréfi (faxnr. +32 (0)22 96 43 01 og 
+32 (0)22 96 72 44) eða í pósti, með tilvísuninni COMP/M.5436 – Citi Infrastructure Partners, L.P./
Itínere Infraestructuras S.A., á eftirfarandi póstfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
J-70
B-1049 Bruxelles/Brussel

(1)	 Stjtíð. ESB L 24, 29.1.2004, bls. 1.
(2)	 Stjtíð. ESB C 56, 5.3.2005, bls. 32.
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.4920 – Haniel/Schmidt-Ruthenbeck/Metro)

Framkvæmdastjórnin ákvað 9. október 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
sam­fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er ein
göngu til á þýsku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður 
fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M4920. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5150 – UPM RUS/Brist/JV)

Framkvæmdastjórnin ákvað 28. júlí 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri samfylk
ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við staf­lið 
b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5150. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5217 – GEFA/PEMA)

Framkvæmdastjórnin ákvað 6. ágúst 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri sam
fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við 
staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu 
til á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður 
fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5217. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5226 – Cinven/PGHL)

Framkvæmdastjórnin ákvað 22. júlí 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri samfylk
ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi við staf­lið 
b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er eingöngu til 
á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5226. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5244 – ZF/Cherry)

Framkvæmdastjórnin ákvað 31. október 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
sam­fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er ein
göngu til á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður 
fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5244. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5264 – Invitrogen/Applied Biosystems)

Framkvæmdastjórnin ákvað 11. nóvember 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
sam­fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er ein
göngu til á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður 
fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5264. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5274 – NewsCorporation/Permira/NDS)

Framkvæmdastjórnin ákvað 19. desember 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
sam­fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er ein
göngu til á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður 
fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5274. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5295 – Teva/Barr)

Framkvæmdastjórnin ákvað 19. desember 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
sam­fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi 
við 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004, sbr. 2. mgr. sömu gr. Óstytt útgáfa af ákvörðun
inni er eingöngu til á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. 
Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5295. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5314 – Robert Bosch/Hägglunds Drives)

Framkvæmdastjórnin ákvað 10. desember 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
sam­fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er ein
göngu til á þýsku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður 
fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5314. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5324 – Centrica/Segebel)

Framkvæmdastjórnin ákvað 14. janúar 2009 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
sam­fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er ein
göngu til á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður 
fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32009M5324. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5332 – Ericsson/STM/JV)

Framkvæmdastjórnin ákvað 25. nóvember 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
sam­fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er ein
göngu til á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður 
fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5332. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5363 – Santander/Bradford & Bingley Assets)

Framkvæmdastjórnin ákvað 17. desember 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
sam­fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er ein
göngu til á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður 
fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5363. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5366 – Iberdrola Renovables/Gamesa)

Framkvæmdastjórnin ákvað 4. desember 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
sam­fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er ein
göngu til á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður 
fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5366. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5384 – BNP Paribas/Fortis)

Framkvæmdastjórnin ákvað 3. desember 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
sam­fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi 
við 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004, sbr. 2. mgr. sömu gr. Óstytt útgáfa af ákvörðun
inni er eingöngu til á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. 
Hún verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5384. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

2009/EES/3/18

2009/EES/3/19

http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases
http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu
http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases
http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu
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Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5389 – Aéroports de Paris/The Nuance Group)

Framkvæmdastjórnin ákvað 22. desember 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
sam­fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er ein
göngu til á frönsku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún 
verður fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5389. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

Ákvörðun um að hreyfa ekki andmælum við tilkynntri samfylkingu fyrirtækja

(Mál COMP/M.5413 – Fujitsu/Fujitsu Siemens Computers)

Framkvæmdastjórnin ákvað 19. desember 2008 að hreyfa ekki andmælum við framangreindri tilkynntri 
sam­fylk­ingu og lýsa yr að hún sam­rýmdist sam­eigin­lega markaðnum. Ákvörð­un­in er tekin í sam­ræmi 
við staflið b) í 1. mgr. 6. gr. reglugerðar ráðsins (EB) nr. 139/2004. Óstytt útgáfa af ákvörðuninni er ein
göngu til á ensku og verður birt eftir að brott hafa verið felld hvers kyns viðskiptaleyndarmál. Hún verður 
fáanleg:

–	 á samkeppnisvefsetri framkvæmdastjórnarinnar (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/
cases). Þar má leita að einstökum ákvörðunum um samfylkingar m.a. eftir fyrirtæki, málsnúmeri, 
dagsetningu og atvinnugrein;

–	 á rafrænu sniði á vefsetrinu EUR-Lex undir skjalnúmeri 32008M5413. EUR-Lex er vefsetur með 
beinlínuaðgangi að löggjöf Evrópubandalaganna (http://eur-lex.europa.eu).

2009/EES/3/20

2009/EES/3/21

http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases
http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases
http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases
http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases
http://eur-lex.europa.eu
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Ríkisaðstoð – Þýskaland

Málsnúmer C 38/08 (áður NN 53/07) – Ráðstafanir í þágu flugstöðvar T2 á flug
vellinum í München

Auglýst eftir athugasemdum í samræmi við 2. mgr. 88. gr. EB-sáttmálans

Framkvæmdastjórnin hefur ákveðið að hefja málsmeðferð í samræmi við 2. mgr. 88. gr. EB-sáttmálans í 
tengslum við ofangreinda ríkisaðstoð, sjá Stjtíð. ESB C 5, 10.1.2009.

Framkvæmdastjórnin birtir þessa auglýsingu til þess að gefa EES-ríkjunum og öðrum áhugaaðilum færi 
á að koma á framfæri athugasemdum sínum. Athugasemdafrestur er einn mánuður frá því að auglýsingin 
birtist í Stjórnartíðindum Evrópusambandsins og skal senda athugasemdirnar til:

European Commission
Directorate-General for Energy and Transport
Directorate A – Internal market and Sustainability
Building/Office
B-1049 Bruxelles/Brussel

Bréfasími +32 22964104

Athugasemdunum verður komið á framfæri við stjórnvöld í Þýskalandi. Þeim, sem leggja fram athuga
semdir, er heimilt að óska nafnleyndar og skulu slíkar óskir vera skriflegar og rökstuddar.

Orðsending framkvæmdastjórnarinnar í tengslum við framkvæmd tilskipunar 
Evrópuþingsins og ráðsins 94/25/EB frá 16. júní 1994 um samræmingu laga og 

stjórnsýslufyrirmæla aðildarríkjanna um skemmtibáta

(Birting á heitum og tilvísunarnúmerum samhæfðra staðla samkvæmt tilskipuninni)

Evrópsk staðla
samtök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer staðalsins sem 
leystur er af hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN ISO 6185-1:2001
Uppblásanlegir bátar – 1. hluti: Bátar með 4,5 kW hámarksvélarafli
(ISO 6185-1:2001)

—

CEN EN ISO 6185-2:2001
Uppblásanlegir bátar – 2. hluti: Bátar með hámarksvélaraflinu 4,5 kW til 
og með 15 kW
(ISO 6185-2:2001)

—

CEN EN ISO 6185-3:2001
Uppblásanlegir bátar – 3. hluti: Bátar með 15 kW hámarksvélarafli og 
meira
(ISO 6185-3:2001)

—

CEN EN ISO 7840:2004
Smábátar – Eldtraustar eldsneytisslöngur
(ISO 7840:2004)

EN ISO 7840:1995 Liðinn
(31.8.2004)

CEN EN ISO 8099:2000
Smábátar – Söfnunarkerfi fyrir salernisúrgang
(ISO 8099:2000)

—

2009/EES/3/22

2009/EES/3/23

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:005:0004:0031:EN:PDF
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Evrópsk staðla
samtök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer staðalsins sem 
leystur er af hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN ISO 8469:2006
Smábátar – Eldsneytisslöngur sem eru ekki eldtraustar
(ISO 8469:2006)

EN ISO 8469:1995 Liðinn
(31.1.2007)

CEN EN ISO 8665:2006
Smábátar – Stimpilbrunahreyflar í báta – Mæling og yfirlýsing um vélarafl
(ISO 8665:2006)

EN ISO 8665:1995 Liðinn
(31.12.2006)

CEN EN ISO 8666:2002
Smábátar – Meginupplýsingar
(ISO 8666:2002)

—

CEN EN ISO 8847:2004
Smábátar – Stýrisbúnaður – Vírar og trissur
(ISO 8847:2004)

EN 28847:1989 Liðinn
(30.11.2004)

EN ISO 8847:2004/AC:2005

CEN EN ISO 8849:2003
Smábátar – Rafknúnar jafnstraumsausturdælur
(ISO 8849:2003)

EN 28849:1993 Liðinn
(30.4.2004)

CEN EN ISO 9093-1:1997
Smábátar – Vatnsgáttir og lokur gegnum skrokk – 1. hluti: Gáttir og lokur 
úr málmi
(ISO 9093-1:1994)

—

CEN EN ISO 9093-2:2002
Smábátar – Vatnsgáttir og lokur gegnum skrokk – 2. hluti: Úr öðru efni en 
málmi
(ISO 9093-2:2002)

—

CEN EN ISO 9094-1:2003
Smábátar – Eldvarnir – 1. hluti: Bátar með skrokklengd allt að 15m
(ISO 9094-1:2003)

—

CEN EN ISO 9094-2:2002
Smábátar – Eldvarnir – 2. hluti: Bátar með skrokklengd yfir 15 m
(ISO 9094-2:2002)

—

CEN EN ISO 9097:1994
Smábátar – Rafknúnar viftur
(ISO 9097:1991)

—

EN ISO 9097:1994/A1:2000 Athugasemd 3 Liðinn
(31.3.2001)

CEN EN ISO 10087:2006
Smábátar – Auðkenning bols – Skráningarkerfi
(ISO 10087:2006)

EN ISO 10087:1996 Liðinn
(30.9.2006)

CEN EN ISO 10088:2001
Smábátar – Föst eldsneytiskerfi og fastir eldsneytistankar
(ISO 10088:2001)

—

CEN EN ISO 10133:2000
Smábátar – Rafkerfi – Jafnstraumslagnir með mjög lágri spennu
(ISO 10133:2000)

—

CEN EN ISO 10239:2008
Smábátar – Kerfi fyrir fljótandi jarðolíugas (LPG)
(ISO 10239:2008)

EN ISO 10239:2000 Liðinn
(31.8.2008)

CEN EN ISO 10240:2004
Smábátar – Notendahandbók
(ISO 10240:2004)

EN ISO 10240:1996 Liðinn
(30.4.2005)

CEN EN ISO 10592:1995
Smábátar – Vökvastýrikerfi
(ISO 10592:1994)

—
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Evrópsk staðla
samtök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer staðalsins sem 
leystur er af hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

EN ISO 10592:1995/A1:2000 Athugasemd 3 Liðinn
(31.3.2001)

CEN EN ISO 11105:1997
Bátar – Loftræstikerfi á rými fyrir bensínvélar og/eða bensíngeyma
(ISO 11105:1997)

—

CEN EN ISO 11192:2005
Bátar – Myndræn tákn
(ISO 11192:2005)

—

CEN EN ISO 11547:1995
Smábátar – Ræsivörn fyrir utanborðsvél sem er í gír
(ISO 11547:1994)

—

EN ISO 11547:1995/A1:2000 Athugasemd 3 Liðinn
(31.3.2001)

CEN EN ISO 11591:2000
Smábátar, vélknúnir – Sjónsvið frá stýrisstöð
(ISO 11591:2000)

—

CEN EN ISO 11592:2001
Smábátar undir 8 m skrokklengd – Ákvörðun á málgildi hámarks
knúningsafls
(ISO 11592:2001)

—

CEN EN ISO 11812:2001
Smábátar – Vatnsþétt stýrisrúm og stýrisrúm sem tæma sig fljótt
(ISO 11812:2001)

—

CEN EN ISO 12215-1:2000
Smábátar – Smíði skrokks – Efnismál – 1. hluti: Efni: Hitaharðnandi resín, 
trefjaglersstyrking, viðmiðunarlagsskipting
(ISO 12215-1:2000)

—

CEN EN ISO 12215-2:2002
Smábátar – Smíði skrokks og efnismál – 2. hluti: Efni: Efni í samlokukjarna 
til nota við samlokusmíð, innsteypt efni
(ISO 12215-2:2002)

—

CEN EN ISO 12215-3:2002
Smábátar – Smíði skrokks og efnismál – 3. hluti: Efni: Stál, álblöndur, viður 
og önnur efni
(ISO 12215-3:2002)

—

CEN EN ISO 12215-4:2002
Smábátar – Smíði skrokks og efnismál – 4. hluti: Verkstæði og framleiðsla
(ISO 12215-4:2002)

—

CEN EN ISO 12215-5:2008
Bátar – Smíði skrokks og efnismál – Hluti 5: Hönnunarþrýstingur einbolunga, 
hönnunarspenna, ávörðun efnismáls
(ISO 12215-5:2008)

—

CEN EN ISO 12215-6:2008
Bátar – Smíði skrokks og efnismál – Hluti 6: Byggingarfyrirkomulag og 
frágangur
(ISO 12215-6:2008)

—

CEN EN ISO 12216:2002
Smábátar – Gluggar, kýraugu, lúgur, ljórar og hurðir – Kröfur um styrk og 
vatnsheldni
(ISO 12216:2002)

—

CEN EN ISO 12217-1:2002
Smábátar – Mat og flokkun á stöðugleika og flotmagni – 1. hluti: Bátar aðrir 
en seglbátar sem eru 6m að lengd og lengri
(ISO 12217-1:2002)

—
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Evrópsk staðla
samtök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer staðalsins sem 
leystur er af hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN ISO 12217-2:2002
Smábátar – Mat og flokkun á stöðugleika og flotmagni – 2. hluti: Seglbátar 
sem eru 6m að lengd og lengri
(ISO 12217-2:2002)

—

CEN EN ISO 12217-3:2002
Smábátar – Mat og flokkun á stöðugleika og flotmagni – 3. hluti: Bátar sem 
eru undir 6 m að lengd
(ISO 12217-3:2002)

—

CEN EN ISO 13297:2000
Smábátar – Rafkerfi – Riðstraumsraflagnir
(ISO 13297:2000)

—

CEN EN ISO 13590:2003
Bátar – Sæþotur – Kröfur varðandi byggingu og kerfisuppsetningu
(ISO 13590:2003)

—

EN ISO 13590:2003/AC:2004

CEN EN ISO 13929:2001
Smábátar – Stýrisbúnaður – Tannhjólakerfi
(ISO 13929:2001)

—

CEN EN ISO 14509:2000
Smábátar – Mæling á hljóðþrýstingsstigi hljóðs sem berst í lofti frá 
vélknúnum skemmtibátum
(ISO 14509:2000)

—

EN ISO 14509:2000/A1:2004 Athugasemd 3 Liðinn
(31.3.2005)

CEN EN ISO 14509-2:2006
Smábátar – Hljóð sem berst um loft frá vélknúnum skemmtibátum – Hluti 2: 
Mat á hljóðstigi með samanburðarbátum
(ISO 14509-2:2006)

—

CEN EN ISO 14895:2003
Smábátar – Eldavélar sem nota fljótandi eldsneyti
(ISO 14895:2000)

—

CEN EN ISO 14945:2004
Bátar – Skilti framleiðanda
(ISO 14945:2004)

—

EN ISO 14945:2004/AC:2005

CEN EN ISO 14946:2001
Smábátar – Hámarkshleðsluþol
(ISO 14946:2001)

—

EN ISO 14946:2001/AC:2005

CEN EN ISO 15083:2003
Smábátar – Austursdælukerfi
(ISO 15083:2003)

—

CEN EN ISO 15084:2003
Smábátar – Akkeris-, festi- og dráttarbúnaður – Styrktir festistaðir
(ISO 15084:2003)

—

CEN EN ISO 15085:2003
Smábátar – Varnir gegn missi manna fyrir borð og endurheimt manna sem 
falla fyrir borð
(ISO 15085:2003)

—

CEN EN ISO 15584:2001
Smábátar – Innanborðsbensínvélar – Eldsneytis- og rafkerfisíhlutir sem 
áfastir eru vél
(ISO 15584:2001)

—
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Evrópsk staðla
samtök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals
(og tilvísunarskjal)

Tilvísunarnúmer staðalsins sem 
leystur er af hólmi

Síðasti dagur 
ætlaðs samræmis 

staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN ISO 15652:2005
Bátar – Fjarstýringarbúnaður fyrir litla þotubáta með innanborðsvél
(ISO 15652:2003)

—

CEN EN ISO 16147:2002
Smábátar – Innanborðsdísilvélar – Eldsneytis- og rafkerfisíhlutir sem áfastir 
eru vél
(ISO 16147:2002)

—

CEN EN ISO 21487:2006
Smábátar – Fastir bensín- og dísilolíutanka
(ISO 21487:2006)

—

CEN EN 28846:1993
Smábátar – Raftæki – Vörn gegn íkveikju eldfimra lofttegunda
(ISO 8846:1990)

—

EN 28846:1993/A1:2000 Athugasemd 3 Liðinn
(31.3.2001)

CEN EN 28848:1993
Smábátar – Fjarstýribúnaður fyrir stýri
(ISO 8848:1990)

—

EN 28848:1993/A1:2000 Athugasemd 3 Liðinn
(31.3.2001)

CEN EN 29775:1993
Smábátar – Fjarstýribúnaður til að stjórna einni utanborðsvél með vélarafli 
frá 15 kW til 40 kW
(ISO 9775:1990)

—

EN 29775:1993/A1:2000 Athugasemd 3 Liðinn
(31.3.2001)

CENELEC EN 60092-507:2000
Rafmagnsbúnaður í skipum – Hluti 507: Skemmtibátar
(IEC 60092-507:2000)

—

(1)	 CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Bruxelles/Brussel, sími +32 (0)25 50 08 11, bréfasími +32 (0)25 50 08 19 (http://www.cen.eu)
	 CENELEC: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Bruxelles/Brussel, sími +32 (0)25 19 68 71, bréfasími +32 (0)25 19 69 19 (http://www.cenelec.org)
	 ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, sími +33 492 94 42 12, bréfasími +33 493 65 47 16 (http://www.etsi.org)

Athugasemd 1	 Síðasti dagur ætlaðs samræmis er yfirleitt sami dagur og afturköllunardagurinn (date of withdrawal eða 
„dow“) sem evrópsku staðlasamtökin ákveða, en athygli notenda þessara staðla skal vakin á að sérstakar 
undantekningar geta verið frá þessu.

Athugasemd 3	 Þegar breytingar eru gerðar er vísað til staðalsins með númerinu EN CCCCC:YYYY ásamt eldri 
breytingum, ef einhverjar eru, og nýju breytingunni. Staðallinn, sem leystur er af hólmi (3. dálkur), 
er því EN CCCCC:YYYY ásamt áorðnum breytingum, ef einhverjar eru, en án nýju breytingarinnar. 
Tilgreindan dag hættir staðallinn, sem leystur er af hólmi, að gilda sem grundvöllur ætlaðs samræmis 
við grunnkröfur tilskipunarinnar.

Athugið:

–	 Upplýsingar um hvernig nálgast má staðlana fást hjá evrópsku staðlasamtökunum eða staðlastofnunum einstakra ríkja sem taldar 
eru upp í viðauka við tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 98/34/EB (1), með áorðnum breytingum skv. tilskipun 98/48/EB (2).

–	 Þótt tilvísunarnúmer staðla séu birt hér merkir það ekki að þeir séu til á öllum tungumálum Evrópska efnahagssvæðisins.

–	 Þessi skrá kemur í stað annarra slíkra sem birst hafa í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins. Framkvæmdastjórn 
Evrópubandalaganna hefur uppfærslu hennar með höndum.

Nánari upplýsingar um samhæfða staðla er að finna á eftirfarandi vefslóð: http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/standardization/
harmstds

(1)	 Stjtíð. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.
(2)	 Stjtíð. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18.

http://www.cen.eu/
http://www.cenelec.org)/
http://www.etsi.org
http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/standardization/harmstds
http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/standardization/harmstds
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Orðsending framkvæmdastjórnarinnar í tengslum við framkvæmd tilskipunar ráðs
ins 90/396/EBE frá 29. júní 1990 um samræmingu laga aðildarríkjanna varðandi 

tæki sem brenna gasi

(Birting á heitum og tilvísunarnúmerum samhæfðra staðla samkvæmt tilskipuninni)

Evrópsk 
staðlasam

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals

(og tilvísunarskjal)
Tilvísunarnúmer staðalsins sem 

leystur er af hólmi

Síðasti 
dagur ætlaðs 

samræmis 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 26:1997
Gaskyntir hraðvatnshitarar til hreinlætisnota, búnir sogbrennurum (með 
leiðréttingu 1998)

—

EN 26:1997/A1:2000 Athugasemd 3 Liðinn
(18.7.2001)

EN 26:1997/A3:2006 Athugasemd 3 Liðinn
(30.6.2007)

EN 26:1997/AC:1998

CEN EN 30-1-1:2008
Eldunartæki til heimilisnota sem brenna gasi – Hluti 1-1: Öryggi – 
Almennt

EN 30-1-1:1998 31.3.2010

CEN EN 30-1-2:1999
Eldunartæki til heimilisnota sem brenna gasi – Hluti 1-2: Öryggi – Tæki 
með blástursofnum og/eða grillum

—

CEN EN 30-1-3:2003+A1:2006
Eldunartæki til heimilisnota sem brenna gasi – Hluti 1-3: Öryggi – Tæki 
með keramikhellu

EN 30-1-3:2003 Liðinn
(30.6.2007)

CEN EN 30-1-4:2002
Eldunartæki til heimilisnota sem brenna gasi – Hluti 1-4: Öryggi – Tæki 
með einn eða fleiri brennara og sjálfvirkt stýrikerfi fyrir brennara

—

EN 30-1-4:2002/A1:2006 Athugasemd 3 Liðinn
(30.6.2007)

CEN EN 30-2-1:1998
Eldunartæki til heimilisnota sem brenna gasi – Hluti 2-1: Skynsamleg orku
nýting – Almennt

—

EN 30-2-1:1998/A1:2003 Athugasemd 3 Liðinn
(10.12.2004)

EN 30-2-1:1998/A2:2005 Athugasemd 3 Liðinn
(11.11.2005)

EN 30-2-1:1998/A1:2003/AC:2004

CEN EN 30-2-2:1999
Eldunartæki til heimilisnota sem brenna gasi – Hluti 2-2: Skynsamleg orku
nýting – Tæki með blástursofnum eða –grillum

—

CEN EN 88-1:2007
Þrýstijafnarar og tilheyrandi öryggisbúnaður fyrir gastæki – Hluti 1: Þrýst
ingsstillar fyrir inntaksþrýsting allt að 500 mbar

EN 88:1991 Liðinn
(31.5.2008)

CEN EN 88-2:2007
Þrýstijafnarar og tilheyrandi öryggisbúnaður fyrir gastæki – Hluti 2: Þrýst
ingsstillar fyrir inntaksþrýsting yfir 500 mbar og allt að 5 bar

—

CEN EN 89:1999
Gaskyntir geymavatnshitarar til hreinlætisnota sem eru með eða hægt er að 
setja á útblástursdempara

—

EN 89:1999/A1:1999 Athugasemd 3 Liðinn
(17.10.2000)

EN 89:1999/A2:2000 Athugasemd 3 Liðinn
(18.07.2001)
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Evrópsk 
staðlasam

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals

(og tilvísunarskjal)
Tilvísunarnúmer staðalsins sem 

leystur er af hólmi

Síðasti 
dagur ætlaðs 

samræmis 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

EN 89:1999/A3:2006 Athugasemd 3 Liðinn
(30.6.2007)

EN 89:1999/A4:2006 Athugasemd 3 Liðinn
(30.6.2007)

CEN EN 125:1991
Logaeftirlitsbúnaður fyrir tæki sem brenna gasi – Öryggiskröfur vegna 
rafhitunartækja

—

EN 125:1991/A1:1996 Athugasemd 3 Liðinn
(17.7.1996)

CEN EN 126:2004
Fjölvirkur stjórnbúnaður fyrir tæki sem brenna gasi

EN 126:1995 Liðinn
(10.12.2004)

CEN EN 161:2007
Sjálfvirkir afsláttarlokar fyrir gasbrennara og gastæki

EN 161:2001 Liðinn
(31.7.2007)

CEN EN 203-1:2005
Gaseldunartæki fyrir stóreldhús – 1. hluti: Almennar öryggisreglur

EN 203-1:1992 Liðinn
(31.12.2008)

CEN EN 203-2-1:2005
Gaseldunartæki fyrir stóreldhús – Hluti 2-1: Sértækar kröfur – Opnar gas
hellur og gashellur fyrir wokpönnur

EN 203-2:1995 Liðinn
(31.12.2008)

CEN EN 203-2-2:2006
Gaseldunartæki fyrir stóreldhús – Hluti 2-2: Sértækar kröfur – Ofnar

EN 203-2:1995 Liðinn
(31.12.2008)

CEN EN 203-2-3:2005
Gaseldunartæki fyrir stóreldhús – Hluti 2-3: Sértækar kröfur – Suðupottar

EN 203-2:1995 Liðinn
(31.12.2008)

CEN EN 203-2-4:2005
Gaseldunartæki fyrir stóreldhús – Hluti 2-4: Sértækar kröfur – Steiking
arpönnur

EN 203-2:1995 Liðinn
(31.12.2008)

CEN EN 203-2-6:2005
Gaseldunartæki fyrir stóreldhús – Hluti 2-6: Sértækar kröfur – Vatnshitarar 
fyrir drykki

EN 203-2:1995 Liðinn
(31.12.2008)

CEN EN 203-2-7:2007
Gaseldunartæki fyrir stóreldhús – Hluti 2-7: Sértækar kröfur – Salamandrar 
og snúningsgrill

EN 203-2:1995 Liðinn
(31.12.2008)

CEN EN 203-2-8:2005
Gaseldunartæki fyrir stóreldhús – Hluti 2-8: Sértækar kröfur – Kraum
pönnur og paellapönnur

EN 203-2:1995 Liðinn
(31.12.2008)

CEN EN 203-2-9:2005
Gaseldunartæki fyrir stóreldhús – Hluti 2-9: Sértækar kröfur – Mishita
plötur, hitahellur og steikarplötur

EN 203-2:1995 Liðinn
(31.12.2008)

CEN EN 203-2-10:2007
Gaseldunartæki fyrir stóreldhús – Hluti 2-10: Sértækar kröfur – Gasgrill

EN 203-2:1995 Liðinn
(31.12.2008)

CEN EN 203-2-11:2006
Gaseldunartæki fyrir stóreldhús – Hluti 2-11: Sértækar kröfur – Pastasuðu
pottar

EN 203-2:1995 Liðinn
(31.12.2008)

CEN EN 257:1992
Vélknúinn hitastillir fyrir tæki sem brenna gasi

—

EN 257:1992/A1:1996 Athugasemd 3 Liðinn
(17.7.1997)

CEN EN 297:1994
Katlar til miðstöðvarhitunar sem brenna gasi – Gerð B11 og B11BS katlar 
búnir súgbrennara þar sem tilgreint hitastig ílags er jafnt og eða minna en 
70 kW

—
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Evrópsk 
staðlasam

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals

(og tilvísunarskjal)
Tilvísunarnúmer staðalsins sem 

leystur er af hólmi

Síðasti 
dagur ætlaðs 

samræmis 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

EN 297:1994/A3:1996 Athugasemd 3 Liðinn
(24.2.1998)

EN 297:1994/A5:1998 Athugasemd 3 Liðinn
(31.12.1998)

EN 297:1994/A2:1996 Athugasemd 3 Liðinn
(29.10.2002)

EN 297:1994/A6:2003 Athugasemd 3 Liðinn
(23.12.2003)

EN 297:1994/A4:2004 Athugasemd 3 Liðinn
(11.6.2005)

EN 297:1994/A2:1996/AC:2006

CEN EN 298:2003
Sjálfvirkur hitastýribúnaður fyrir gasbrennara og gasbrennslubúnað með 
eða án viftu

EN 298:1993 Liðinn
(30.9.2006)

CEN EN 303-3:1998
Hitunarkatlar – 3. hluti: Katlar til miðstöðvarhitunar sem brenna gasi – 
Samsetning ketils og súgbrennara

—

EN 303-3:1998/A2:2004 Athugasemd 3 Liðinn
(11.6.2005)

EN 303-3:1998/AC:2006

CEN EN 303-7:2006
Hitunarkatlar – 7. hluti: Katlar til miðstöðvarhitunar sem brenna gasi og 
búnir eru súgbrennara með nafnhitaafköst allt að 1000 kW

—

CEN EN 377:1993
Smurefni fyrir búnað og meðfylgjandi stýribúnað fyrir brennanlegt gas, að 
undanskildum búnaði til nota í iðnaðarvinnslu

—

EN 377:1993/A1:1996 Athugasemd 3 Liðinn
(11.6.2005)

CEN EN 416-1:1999
Gaskyntir geislahitarar með einum brennara til að hengja upp – 1. hluti: 
Öryggi

—

EN 416-1:1999/A1:2000 Athugasemd 3 Liðinn
(18.7.2001)

EN 416-1:1999/A2:2001 Athugasemd 3 Liðinn
(31.1.2002)

EN 416-1:1999/A3:2002 Athugasemd 3 Liðinn
(31.10.2002)

CEN EN 416-2:2006
Gaskyntir geislahitarar með einum brennara til að hengja upp, ekki til 
heimilisnota – Hluti 2: Skynsamleg orkunýting

—

CEN EN 419-1:1999
Gaskyntir ljóshitarar til að hengja upp, ekki til heimilisnota – 1. hluti: 
Öryggi

—

EN 419-1:1999/A1:2000 Athugasemd 3 Liðinn
(18.7.2001)

EN 419-1:1999/A2:2001 Athugasemd 3 Liðinn
(31.1.2002)

EN 419-1:1999/A3:2002 Athugasemd 3 Liðinn
(9.9.2003)
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Evrópsk 
staðlasam

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals

(og tilvísunarskjal)
Tilvísunarnúmer staðalsins sem 

leystur er af hólmi

Síðasti 
dagur ætlaðs 

samræmis 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 419-2:2006
Gaskyntir ljóshitarar til að hengja upp, ekki til heimilisnota – Hluti 2: Skyn
samleg orkunýting

—

CEN EN 437:2003
Prófunarlofttegundir – Prófunarþrýstingur – Tækjaflokkar

EN 437:1993 Liðinn
(23.12.2003)

CEN EN 449:2002+A1:2007
Forskrift fyrir tæki sem ganga einvörðungu fyrir fljótandi jarðolíugasi – 
Kynditæki án útblástursrása til heimilisnota (að meðtöldum kynditækjum 
með samblendinni hvatabrennslu)

EN 449:2002 Liðinn
(23.12.2008)

CEN EN 461:1999
Forskrift fyrir tæki sem ganga einvörðungu fyrir fljótandi jarðolíugasi – 
Kynditæki án útblástursrása með varmainnstreymi ekki meira en 10 kW til 
annarra nota en heimilisnota

—

EN 461:1999/A1:2004 Athugasemd 3 Liðinn
(10.12.2004)

CEN EN 483:1999
Katlar til miðstöðvarhitunar sem brenna gasi – Katlar af C-gerð þar sem 
tilgreint varmainnstreymi er ekki meira en 70 kW

—

EN 483:1999/A2:2001 Athugasemd 3 Liðinn
(31.1.2002)

EN 483:1999/A2:2001/AC:2006

CEN EN 484:1997
Forskrift fyrir tæki sem ganga einvörðungu fyrir fljótandi jarðolíugasi – 
Hitunarplötur, þar með taldar plötur með innbyggðu útigrilli

—

CEN EN 497:1997
Forskrift fyrir tæki sem ganga einvörðungu fyrir fljótandi jarðolíugasi – 
Fjölnota brennarar til nota utanhúss

—

CEN EN 498:1997
Forskrift fyrir tæki sem ganga einvörðungu fyrir fljótandi jarðolíugasi – 
Útigrill

—

CEN EN 509:1999
Gastæki með gervibáli til skrauts

—

EN 509:1999/A1:2003 Athugasemd 3 Liðinn
(31.12.2003)

EN 509:1999/A2:2004 Athugasemd 3 Liðinn
(30.6.2005)

CEN EN 521:2006
Forskriftir fyrir tæki sem ganga einvörðungu fyrir fljótandi jarðolíugasi – 
Færanleg tæki sem brenna fljótandi jarðolíugasi við gufuþrýsting

EN 521:1998 Liðinn
(31.8.2006)

CEN EN 525:1997
Gaskyntir iðuhitarar til beinnar hitunar á rými annarsstaðar en á heimilum 
þar sem tilgreint varmainnstreymi er ekki meira en 300 kW

—

CEN EN 549:1994
Gúmmíefni sem eru notuð til að innsigla og þétta gastæki og gasbúnað

EN 279:1991
EN 291:1992

Liðinn
(31.12.1995)

CEN EN 613:2000
Gaskyntir blástursofnar

—

EN 613:2000/A1:2003 Athugasemd 3 Liðinn
(23.12.2003)

CEN EN 621:1998
Gaskyntir iðuhitarar til hitunar á rými annarsstaðar en á heimilum þar sem 
tilgreint varmainnstreymi er ekki meira en 300 kW, án viftu til að flytja 
brunaloft og/eða afgangsgas

—
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Evrópsk 
staðlasam

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals

(og tilvísunarskjal)
Tilvísunarnúmer staðalsins sem 

leystur er af hólmi

Síðasti 
dagur ætlaðs 

samræmis 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

EN 621:1998/A1:2001 Athugasemd 3 Liðinn
(31.3.2002)

CEN EN 624:2000
Própangas rýmishitunarbúnaður fyrir ökutæki og báta

—

CEN EN 625:1995
Katlar til miðstöðvarhitunar sem brenna gasi – Sérstakar kröfur um vinnslu 
fjölvirkra katla á heitu neysluvatni þar sem tilgreint varmainnstreymi er 
jafnt og eða minna en 70 kW

—

CEN EN 656:1999
Katlar til miðstöðvarhitunar sem brenna gasi – Katlar af gerð B þar sem 
tilgreint varmainnstreymi er yfir 70 kW en ekki yfir 300 kW

—

CEN EN 676:2003+A2:2008
Sjálfvirkir súgbrennarar fyrir loftkennt eldsneyti

EN 676:2003 30.6.2010

CEN EN 677:1998
Katlar til miðstöðvarhitunar sem brenna gasi – Sérstakar kröfur vegna 
þéttikatla þar sem tilgreint varmainnstreymi er jafnt og eða minna en 70 
kW

—

CEN EN 732:1998
Forskrift fyrir gastæki sem aðeins brenna fljótandi jarðgasi – 
Ísogskæliskápar

—

CEN EN 751-1:1996
Þéttiefni fyrir snittuð tengi sem komast í snertingu við 1., 2. og 3. gashóp 
og heitt vatn – 1. hluti: Loftfirrt þéttiefnasambönd

—

CEN EN 751-2:1996
Þéttiefni fyrir snittuð tengi sem komast í snertingu við 1., 2. og 3. gashóp 
og heitt vatn – 2. hluti: Þéttiefnasambönd sem harðna ekki

—

CEN EN 751-3:1996
Þéttiefni fyrir snittuð tengi sem komast í snertingu við 1., 2. og 3. gashóp 
og heitt vatn – 3. hluti: Óglædd PTFE-bönd

—

EN 751-3:1996/AC:1997

CEN EN 777-1:1999
Gaskynt geislahitunarkerfi í loft, með mörgum brennurum, ekki til nota á 
heimilum – 1. hluti: Kerfi D, öryggi

—

EN 777-1:1999/A1:2001 Athugasemd 3 Liðinn
(31.8.2001)

EN 777-1:1999/A2:2001 Athugasemd 3 Liðinn
(31.1.2002)

EN 777-1:1999/A3:2002 Athugasemd 3 Liðinn
(31.10.2002)

CEN EN 777-2:1999
Gaskynt geislahitunarkerfi í loft, með mörgum brennurum, ekki til nota á 
heimilum – 2. hluti: Kerfi E, öryggi

—

EN 777-2:1999/A1:2001 Athugasemd 3 Liðinn
(31.8.2001)

EN 777-2:1999/A2:2001 Athugasemd 3 Liðinn
(31.1.2002)

EN 777-2:1999/A3:2002 Athugasemd 3 Liðinn
(31.10.2002)

CEN EN 777-3:1999
Gaskynt geislahitunarkerfi í loft, með mörgum brennurum, ekki til nota á 
heimilum – 3. hluti: Kerfi F, öryggi

—
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Evrópsk 
staðlasam

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals

(og tilvísunarskjal)
Tilvísunarnúmer staðalsins sem 

leystur er af hólmi

Síðasti 
dagur ætlaðs 

samræmis 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

EN 777-3:1999/A1:2001 Athugasemd 3 Liðinn
(31.8.2001)

EN 777-3:1999/A2:2001 Athugasemd 3 Liðinn
(31.1.2002)

EN 777-3:1999/A3:2002 Athugasemd 3 Liðinn
(31.10.2002)

CEN EN 777-4:1999
Gaskynt geislahitunarkerfi í loft, með mörgum brennurum, ekki til nota á 
heimilum – Kerfi H – 4. hluti: Öryggi

—

EN 777-4:1999/A1:2001 Athugasemd 3 Liðinn
(31.8.2001)

EN 777-4:1999/A2:2001 Athugasemd 3 Liðinn
(31.1.2002)

EN 777-4:1999/A3:2002 Athugasemd 3 Liðinn
(31.10.2002)

CEN EN 778:1998
Gasknúnir iðuhitarar til hitunar á rými á heimilum þar sem tilgreint 
varmainnstreymi er meira en 70 kW, án viftu til að flytja brunaloft og/eða 
afgangsgas

—

EN 778:1998/A1:2001 Athugasemd 3 Liðinn
(31.3.2002)

CEN EN 1020:1997
Gaskyntir iðuhitarar til hitunar á rými annarsstaðar en á heimilum þar sem 
tilgreint varmainnstreymi er ekki meira en 300 kW, með viftu til að flytja 
brunaloft og/eða afgangsgas

—

EN 1020:1997/A1:2001 Athugasemd 3 Liðinn
(31.3.2002)

CEN EN 1106:2001
Handkranar fyrir tæki sem brenna gasi

—

CEN EN 1196:1998
Gasknúnir lofthitarar til heimilisnota og annarra nota – Viðbótarkröfur 
vegna lofthitara með vatnsþéttingu

—

CEN EN 1266:2002
Frístandandi gaskynntir iðuhitarar með blásara til þess að hraða flutningi 
brunalofts og/eða brunagass.

—

EN 1266:2002/A1:2005 Athugasemd 3 Liðinn
(28.2.2006)

CEN EN 1319:1998
Gasknúnir iðuhitarar til hitunar á rými á heimilum þar sem tilgreint 
varmainnstreymi er ekki meira en 70 kW, með viftu

—

EN 1319:1998/A1:2001 Athugasemd 3 Liðinn
(31.3.2002)

EN 1319:1998/A2:1999 Athugasemd 3 Liðinn
(17.10.2000)

CEN EN 1458-1:1999
Þurrkarar til heimilisnota með beinni gaskyndingu þar sem tilgreint 
varmainnstreymi er ekki meira en 6kW sem ekki eru tengdir stöðugu 
loftrásarkerfi – 1. hluti: Öryggi

—

CEN EN 1458-2:1999
Þurrkarar til heimilisnota með beinni gaskyndingu þar sem tilgreint 
varmainnstreymi er ekki meira 6 kW sem ekki eru tengdir stöðugu 
loftrásarkerfi – 2. hluti: Hagkvæm orkunýting

—
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Evrópsk 
staðlasam

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals

(og tilvísunarskjal)
Tilvísunarnúmer staðalsins sem 

leystur er af hólmi

Síðasti 
dagur ætlaðs 

samræmis 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 1596:1998
Forskrift fyrir tæki sem brenna eingöngu fljótandi jarðgasi – Hreyfanlegir 
iðuhitarar með beinni kyndingu til nota utan heimila

—

EN 1596:1998/A1:2004 Athugasemd 3 Liðinn
(10.12.2004)

CEN EN 1643:2000
Lokaprófunarkerfi fyrir sjálfvirka afsláttarloka til nota í gasbrennurum og 
gastækjum

—

CEN EN 1854:2006
Þrýstingsnemar fyrir gasbrennara og tæki sem brenna gasi

EN 1854:1997 Liðinn
(4.11.2006)

CEN EN 12067-1:1998
Gasblöndustýringar fyrir gasbrennara og tæki sem brenna gasi – 1. hluti: 
Loftknúnar gerðir

—

EN 12067-1:1998/A1:2003 Athugasemd 3 Liðinn
(23.12.2003)

CEN EN 12067-2:2004
Gasblöndustýringar fyrir gasbrennara og tæki sem brenna gasi – 2. hluti: 
Rafeinda gerðir

—

CEN EN 12078:1998
Núllþrýstingsstillar fyrir tæki sem brenna gasi

—

CEN EN 12244-1:1998
Þvottavélar með beinni gaskyndingu þar sem varmainnstreymi er ekki 
meira en 20 kW – 1. hluti: Öryggi

—

CEN EN 12244-2:1998
Þvottavélar með beinni gaskyndingu þar sem varmainnstreymi er ekki 
meira en 20 kW – 2. hluti: Hagkvæm orkunýting

—

CEN EN 12309-1:1999
Gaskynt loftjöfnunarkerfi með ísogi eða aðsogi og/eða varmadælutæki með 
nettóvarmainntaki ekki yfir 70 kW – 1. hluti: Öryggi

—

CEN EN 12309-2:2000
Gaskynt loftjöfnunarkerfi með aðsogi eða ísogi og varmadælutæki með 
nettóvarmainntaki ekki yfir 70 kW – Skynsamleg orkunýting

—

CEN EN 12669:2000
Gaskyntir hitaloftsblásarar, beinkyntir, fyrir gróðurhús og til viðbótarhitunar 
rýma, ekki til nota á heimilum

—

CEN EN 12752-1:1999
Gaskyntir þurrkarar af gerð B með nafnvarmainntaki ekki yfir 20 kW – 1. 
hluti : Öryggi

—

CEN EN 12752-2:1999
Gaskynntir þurrkarar af gerð B með nafnvarmainntaki ekki yfir 20 kW – 2. 
hluti : Skynsamleg orkunýting

—

CEN EN 12864:2001
Faststilltir lágþrýstijafnarar með hámarksúttaksþrýsting 200 mbar eða 
minna og með afkastagetu 4 kg/klst eða minna, ásamt tilheyrandi 
öryggisbúnaði, til nota með bútangasi, própangasi eða blöndu þeirra

—

EN 12864:2001/A1:2003 Athugasemd 3 Liðinn
(10.12.2004)

EN 12864:2001/A2:2005 Athugasemd 3 Liðinn
(28.2.2006)

CEN EN 13278:2003
Gaskynt frístandandi og opin kynditæki

—
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Evrópsk 
staðlasam

tök (1)

Tilvísunarnúmer og heiti staðals

(og tilvísunarskjal)
Tilvísunarnúmer staðalsins sem 

leystur er af hólmi

Síðasti 
dagur ætlaðs 

samræmis 
staðalsins sem 
leystur er af 

hólmi

Athugasemd 1

CEN EN 13611:2007
Öryggis- og stýribúnaður fyrir gasbrennara og tæki sem brenna gasi – 
Almennar kröfur

EN 13611:2000 Liðinn
(31.5.2008)

CEN EN 13785:2005
Jafnarar með afkastagetu allt að 100 kg/klst, með hámarksnafnúttaksþrýsting 
allt að 4 bör, utan jafnara sem falla undir EN 12864, og tilheyrandi 
öryggisbúnaður þeirra fyrir bútan, própan eða blöndur þeirra

—

EN 13785:2005/AC:2007

CEN EN 13786:2004
Sjálfvirkar skiptilokar með hámarksfrárásarþrýsting allt að 4 bör, með 
rúmtaki allt að 100 kg/klst og tilheyrandi öryggisbúnaði fyrir bútan, própan 
eða blöndu þeirra

—

CEN EN 13836:2006
Katlar til miðstöðvarhitunar sem brenna gasi – Katlar af B-gerð þar sem 
tilgreint varmainnstreymi er meira en 300 kW en ekki meira en 1000 kW

—

CEN EN 14438:2006
Gaskyntir innfelldir ofnar til hitunar á fleiri en einu herbergi

—

CEN EN 14543:2005+A1:2007
Forskrift fyrir gastæki sem aðeins brenna fljótandi jarðgasi – Gashitarar til 
útinota – Geislahitagjafar með hatti án útblástursrása til nota úti við eða þar 
sem loftræsting er næg

EN 14543:2005 Liðinn
(24.5.2008)

CEN EN 14829:2007
Frístandandi kynditæki án útblástursrása þar sem tilgreint varmainnstreymi 
er ekki yfir 6 kW

—

CEN EN 15033:2006
Rýmiseinangraðir prógangasvatnshitarar sem hita vatn til hreinlætisnota í 
ökutækjum og bátum

—

(1)	 CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Bruxelles/Brussel, sími +32 (0)25 50 08 11, bréfasími +32 (0)25 50 08 19 (http://www.cen.eu)
	 CENELEC: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Bruxelles/Brussel, sími +32 (0)25 19 68 71, bréfasími +32 (0)25 19 69 19 (http://www.cenelec.org)
	 ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, sími +33 492 94 42 12, bréfasími +33 493 65 47 16 (http://www.etsi.org)

Athugasemd 1	 Síðasti dagur ætlaðs samræmis er yfirleitt sami dagur og afturköllunardagurinn (date of withdrawal 
eða „dow“) sem evrópsku staðlasamtökin ákveða, en athygli notenda þessara staðla skal vakin á að 
sérstakar undantekningar geta verið frá þessu.

Athugasemd 3	 Þegar breytingar eru gerðar er vísað til staðalsins með númerinu EN CCCCC:YYYY ásamt eldri 
breytingum, ef einhverjar eru, og nýju breytingunni. Staðallinn, sem leystur er af hólmi (3. dálkur), 
er því EN CCCCC:YYYY ásamt áorðnum breytingum, ef einhverjar eru, en án nýju breytingarinnar. 
Tilgreindan dag hættir staðallinn, sem leystur er af hólmi, að gilda sem grundvöllur ætlaðs samræmis 
við grunnkröfur tilskipunarinnar.

Athugið:

–	 Upplýsingar um hvernig nálgast má staðlana fást hjá evrópsku staðlasamtökunum eða staðlastofnunum einstakra ríkja sem taldar 
eru upp í viðauka við tilskipun Evrópuþingsins og ráðsins 98/34/EB (1), með áorðnum breytingum skv. tilskipun 98/48/EB (2).

–	 Þótt tilvísunarnúmer staðla séu birt hér merkir það ekki að þeir séu til á öllum tungumálum Evrópska efnahagssvæðisins.

–	 Þessi skrá kemur í stað annarra slíkra sem birst hafa í EES-viðbæti við Stjórnartíðindi Evrópusambandsins. Framkvæmdastjórn 
Evrópubandalaganna hefur uppfærslu hennar með höndum.

Nánari upplýsingar um samhæfða staðla er að finna á eftirfarandi vefslóð: http://ec.europa.eu/enterprise/newapproach/standardization/
harmstds

(1)	 Stjtíð. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37.
(2)	 Stjtíð. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18.
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